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Guia de eleccion

EXTERIOR

RECUBRIMIENTOS Categoria | EN 10169 Urbanae Marina Especial
ORGANICOS industrial

DIN 55634

NF P 34-301
Categoria UV
Categoria corrosion
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HAIRPLUS®
HAIRULTRA®/EDYXO®/IRYSA®
NATUREL/AUTHENTIC
HAIRFLON® 25

HAIRFLON® 35

KEYRON 200

HAIREXCEL®

R’UNIK
INTENSE®/PEARL/FLONTEC®
SINEA®
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INTERIOR

RECUBRIMIENTOS Categoria | EN10169 No agresivo Agresivo
ORGANICOS
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NFP 34-301

Categorfa humedad
Himedo

(higrometria fuerte)
Muy himedo

(muy alta higrometria)
Saturado

(muy fuerte higrometria)

DIN 55634
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INTERIEUR

HAIRPLUS®
HAIRULTRA®/EDYXO®/IRYSA®
NATUREL/AUTHENTIC
HAIRFLON® 25

HAIRFLON® 35

KEYRON 150

KEYRON 200

HAIREXCEL®

R‘UNIK
INTENSE®/PEARL/SINEA® C3
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Resistencia a la corrosion
SINEA®

RUNIK INTENSE®
HAIRULTRA® LAIREXCEL® PEARL
EDYXO® [ ] [ ]
NATUREL

HENTIC
» B B
IRYSA® FLONTEC®

Resistencia a los rayos UV

A - El producto es aceptable A

B - Bajo consulta .
C - No aceptable ArcelorMittal
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ACERO |NOX|DABLE Libertad estética

TOUCH GLOSS TOUCH 2B TOUCH TOP TOUCH LINE

TOUCH GOLD TOUCH CHAMPAGNE

KR'STAL® El brillo natural

KRISTAL®

ACERO AUTOPATINABLE Propongalo, él hara el resto

Aunque se ha tenido un especial
cuidado en la reproduccion de los
INDATEN® colores en esta carta, la gama

. expuesta es solo indicativa y no
| NTE Rl E U R ] 2 garantizamos una correspondencia
exacta. Se dispone de muestras
reales a peticion del cliente.
Si el color que desea no esta en la
carta Colorissime, podemos crear
el color que requiera (sujeto a
cantidades minimas).

WHITE »912
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restige

PEARL ANTI-GRAFFITI G El prestigio del nacar

MICA PERLA » 19A5 GOLD PERLA » 11B5 LILA PERLA » 1417 SKY PERLA » 15B4 APPLE PERLA  » 1611 CAMELIA PERLA » 1343

INTENSE® ANTI-GRAFFITI

La intensidad del diamante

TRIDIUM » 1906 CHAMPAGNE ~ » 1733 COPPER » 1968 BRONZE » 1829 SKYNIGHT » 1522

|RYSA® @ Emociones iridiscentes

BUTTERFLY » 79PN CAMELEON » 78VB SCARABEA » 73TS OCTOPUS » 79GP LIBELA » 777U SWAN » 79SB

ISATIS » 79WG

@ Para estos colores puede haber variaciones de matices entre diferentes lotes. Es necesario comprobar que toda la fachada se suministra en una sola vez, y
asegurar que los productos se colocan en la misma direccion.

Pearl e Intense® ofrecen una proteccion anti-graffiti.

Colores Hairflon® y Keyron® : constltenos. -
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Efectos de textura

ELIODORE » 79GD BEAUVILLON » 79CH BETULA » 71B1 CHESNUT » 78B5
DISTENA » 79MF GALENA » 79AZ VULCANO » 73VU SANTAL » 78B9 QUERCIA » 77N1

NATUREL & La atraccion del mate

SAFRAN » 43RB PAPRIKA » 48TU NUTMEG » 37NU REGALIZ » 47NP BLACKBERRY ~ »49MC

COCONUT » 49PB SQUALE » 47QE MOKA » 41BY CAPUCCINO > 47LA SAL\/IA » 49GM

AUTHENTIC Brillo suave

PYRITE (& » 5986 NEW-ZINC » 5740 PATINA » 56E2 CUPPRA (& » 5216 ASPHALTE(g  » 5780
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SNOW » 8880 coLr » 8798 PEPPER » 8722 OURAGAN > é906 LONDON » 8750

TUXEDO » 8905 BOARD » 8716 CURCUMA » 8857 FLORIDA » 8502

VANILLE » 6115 CIMENTO » 6799 DOLFIN » 6750 ANTHRACITE » 6798 MYRTILLE » 6414 ONYX » 6722

COTON » 6880 APPLE » 6652 ORBITE » 6306 EARTH » 6857 LAZULI » 6502 KHOL » 6905

MINERAL. » 6906 AQUA » 6541 EMERALD » 6653 GOLD - » 6995

ASH » 7750 OCEAN » 7509 METEORITE » 7722 PALLADIUM » 7906 INCAGOLD » 7995
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MILK » 880 OPALE » 4936 PAPYRUS » 4932 WHITEGREY » 4902 PLATINA » 4710

SAHARA » 4156 GREGE »4113 STONE » 4703 BEIGE » 4131 SIENNA » 4807 SEPIA » 4824

MALACHITE » 4659 TILIA » 4602 RESEDA » 4601 CORAL » 4309 RUBY » 4306 BORDEAU » 4802

CACAO » 4708 BASALT » 4771 ZINC » 4750 MOUSE » 4752 SLATE » 4727 GRAPHIT » 4702

SILVER.. » 4930 TITANIUM » 4959 ULTRAMARIN » 4523 MURANO » 4511 ABYSS » 4505 EBONIT[9005]  »4942

CARRARE » 4944 SAND » 4102 LEMON » 4155 CLOROFILA » 4608 MINT » 4636 WINEBOTTLE » 4615

BRICK » 4201 BAUXIT » 4838 PURPLE » 4350 AFRICA » 4847 BALDOSA » 4813 SKY » 4510

SAFIR » 4534 LAGOON » 4592 STAHL » 4541 MARIN » 4542 SKYALU » 45G5 MOSS » 4688



Tecnoldgicamente
avanzado

/Mevolution®

Una composicion (nica para una alta resistencia a la corrosion y un futuro sostenible de nuestro planeta.

Elacero prelacado de nuestra carta de colores Colorissime dispone de un nuevo revestimiento metalico que proporciona el doble de
proteccion frente la corrosion respecto un acero galvanizado estandar. Especialmente disefiado para el sector de la construccion,
el nuevo revestimiento metalico se utiliza en toda nuestra gama.

Mediante ZMevolution®, se ayuda a proteger las reservas naturales de zinc, reduciendo a la mitad su consumo.

Hairclyn Gota de agua

HOirC|yn clyning \N THE l;AIN I /. -

)
Hairclyn es un recubrimiento innovador con propiedades } . }

—

hidrofilas permitiendo una facil limpieza mediante el agua
de lluvia asi como una gran reduccién en la acumulacion
de suciedad.

Flontec®

El nuevo recubrimiento anti-graffiti

Los graffitis en fachadas publicas o privadas representan un
problema para el entorno urbano, los cuales provocan una
disminucién del valor del edificio. Esto genera un negativo efecto
en la sociedad.

Los graffitis efectuados sobre Flontec® pueden ser facilmente
eliminados mediante agua friay un sistema de limpieza de agua a
presion. Flontec® esta disponible enla gama Prestige, Excellence
y Freedom de Colorissime®. Pédngase en contacto con nosotros.

ArcelorMittal




vida a sus
emociones

Muralys®

Haga su sueio realidad

Una revolucion tecnolégica y estética en el mundo arquitectura,
el proceso de impresion Muralys sobre acero abre las puertas
de la creatividad. Con Muralys® Creativ, es posible reproducir
cualquier imagen elegida por el arquitecto o propietario de
un edificio sobre productos de ArcelorMittal Construccion.
Son posibles todas las ideas, incluso las mas pintorescas.

El proceso también esta disponible en una versién «Muralys® Collection», una serie de estandares visuales, totalmente
reproducibles en lugar de los recubrimientos originales.

iElija su decoracién y permita expresar su creatividad!

Cuadrados Entallados
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ArcelorMittal International
24-26 Boulevard d’Avranches
L-1160 Luxembourg
T:+3524792 2780

Austria

ArcelorMittal Construction Austria
LothringenstraBe 2

A-4501 Neuhofen an der Krems
T:+43722964 5840

PFLAUM
Ganglgutstrale 89
A-4050 Traun
T:+437229645840

Belgium-Belgie
ArcelorMittal Construction
Lammerdries 8

2440 Geel
T:+3214563943

Croatia-Hrvatska

ArcelorMittal Construction Croatia
Bani bb

10000 Zagreb

T:+3851 6607 532

Czech Republic- Ceska Republika
ArcelorMittal Construction

CZ-186 00 Praha 8

Sokolovska 192/79

T: 4420272072010

Denmark-Danmark
ArcelorMittal Construction
c/o SM Stal ApS

@stre allé 6

DK-9530 Stgvring
T:+4536 413022

France

ArcelorMittal Construction
16 route de la Forge
F-55000 Haironville
T:+33329798585

C@

LOR
SSIVE

Germany-Deutschland
ArcelorMittal Construction
AMC Deutschland GmbH
Minchener Strasse 2
D-06796 Sandersdorf-Brehna
T: 449349544550

Hungary - Magyarorszag
ArcelorMittal Hungary
H-1211 Budapest

Weiss Manfr.d u. 5-7
T:+3613502876

Italy-Italia

ArcelorMittal Construction
Via Caselle 57

1-25020 Flero (BS)
T:4+3903026405711

Lithuania-Lietuva
ArcelorMittal Construction Baltic
Ukmerges g. 369A-602
LT-12142 Vilnius

T: 437052461571

Netherlands-Nederland
ArcelorMittal Construction
Biezenwei 2

NL-4004 MB Tiel
T.+313446317 46

Norway-Norge

ArcelorMittal Construction Norge AS
Teerudgata 1

N-2004 Lillestrgm

T:+47 6394 14 00

Poland-Polska
ArcelorMittal Construction
Konopnica 120

PL-96200 Rawa Mazowiecka
T:+48 4681328 00

Portugal

ArcelorMittal Construgdo
Estrada National 3 (Km 17,5)
Apartado 14

PT-2071-909 Cartaxo
T:+351 263 400 070

Romania-Romania
ArcelorMittal Construction
136 Biruintei Bdul, DN3 Km 14
077145 Pantelimon, Jud. Iifov
T:+40213124517

Slovakia-Slovenska Republika
ArcelorMittal Construction
Roziavska 24

SK-82104 Bratislava

T.+421 232132604

Spain-Espaiia

ArcelorMittal Construccion
Carretera Guipuzcoa Km 7,5
E-31195 Berrioplano (Navarra)
T:+34 948 138 700

Sweden-Sverige

ArcelorMittal Construction Sverige AB
Véstanvindsgatan 13

SE-65221 Karlstad

T:+46 (0)54 68 83 00

Switzerland-Schweiz
ArcelorMittal Construction Suisse SA
Industriestrasse 19

CH - 8112 Otelfingen

T.+4156 296 10 10

INDIAN OCEAN

Réunion

ArcelorMittal Construction Réunion
ZIN°2-44 rue Paul Verlaine

BP 802

F-97825 Le Port

T:0262 42 42 42

Mauritius

Profilage de I'ocean Indien
Route de la Filature
Mauritius-Riche Terre
T:+2302481705

A
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CARIBBEAN

Guadeloupe

ArcelorMittal Construction Caraibes
51 Rue Henri Becquerel prolongée
Batiment B - Z.I. de Jarry

F-97122 Baie-Mahault

T:0590 26 82 03

Martinique

ArcelorMittal Construction Caraibes
ZIP de la Pointe des Grives
F-97200 Fort de France

T:0596 60 60 00

Saint Martin

ArcelorMittal Construction Caraibes
Lotissement Savane Activité
F-97150 Saint Martin

T:0590 52 98 04

Dominican Republic
ArcelorMittal Construction Caraibes
131 Avenue Charles de Gaulle

Ens. Cancino Viejo

Santo Domingo

T:+1809 4832769

Guyana

ArcelorMittal Construction Caraibes
ZI de Degrad des Cannes BP 418
F-97300 Remi-Remont-Joly
T:0594 2552 25

Créditos de fotos : AUST BERUFSBEKLEIDUNG / GIMNASIO AUCAMVILLE - Arquitecto : Didier Blanc, Coques MD perforados. Fotografo: ©Arval by Arcelormittal / MAIRIE DE DAOULAS - Arquitecto : A3 architecture / LE PHARE D'IROISE - Arquitecto : A3 Argouache

construction.arcelormittal.com

Esfe catdlogo se ofrece afitulo indicativo y no confractual. La empresa se reserva el derecho de realizar modificaciones. La informacion técnica suministrada no exime al cliente del cumplimiento de sus obligaciones.
El cliente es responsable de la implementacion del E{oducto en las condiciones previstas de uso normal y de acuerdo con la legislacion vigente. Es responsabilidad del cliente la eleccién de un recubrimiento de
acuerdo a sus necesidades técnicas. Cualquier cambio de producto estard sujeta a la aceptacion por parte del proveedor. Edicion 4 - Junio 2017




